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Uteliggaren

Drama 1 sex scener av Christian Lanciai
efter en historia av Graham Greene.

Personerna:

Paul
Jean
Victor
Georges
Henri
Adele
Modern
En tjansteflicka

Scenen dr Paris med omnejd efter krigsslutet.

Scen 1. En nersliten sjabbig trappuppgang.

En luffarliknande gubbe med stripigt skdgg och allmédnt ovardad i urmodiga slitna
klader kommer in, dr frusen, kurar ihop sig i sin gamla rock, forsoker finna sig en
bekvam stédllning i trappan och lagger sig till rdtta for att tillbringa natten dar.
Han &r pd vdg att somna in ndr en mera normal madnniska kommer in.

Jean Men, min van, ni kan inte ligga har.
Paul Var skulle jag annars ligga?

Jean Har ni inget hem?

Paul Nej.

Jean Ingen familj?

Paul Nej.

Jean Ingen som kénner er?

Paul Nej.

Jean Men varifran kommer ni?

Paul Fran fangelset.

Jean Vad gjorde ni ddr? Dum frdga. Hur hamnade ni dédr?
Paul Gestapo tog mig.



Jean Varfor da?

Paul De behovde en gisslan.

Jean Jag forstar. Ni var en sddan som de ringade in och tog pa méafa for att ha
som gisslan vid behov, om det skulle behdva avréttas nagra.

Paul Precis.

Jean Hur lange satt ni inne?

Paul Tre ar.

Jean Jag forstar. Och vid befrielsen blev ni befriad. Men ni hade vl ett liv
innan ni blev intagen?

Paul Ja, jag var advokat.

Jean Kan ni inte dterga till er naring?

Paul Kontoret finns inte mer.

Jean Men som advokat hade ni vdl dndd en stdllning med ett hem och
resurser?

Paul Det var da det.

Jean Ar allt férlorat?

Paul Ja.

Jean Finns det ingenting kvar?

Paul Nej.

Jean Krigets fel alltihop?

Paul Nej, Gestapo.

Jean Det dér far ni berdtta mera om. Kom med mig. Jag ska ta er med till ett
battre stille. Har kan ni inte ligga.

Paul Vad dr det for ett stdlle?

Jean Ett battre stille for sidana som ni. Dar kan ni fa varme och mat. Det ar

en kyrka for de kyrklosa. Det finns alltid en och annan som sover dver dar i nagon
kyrkbank.
Paul Ar ni prést?
Jean Nej, bara volontdr. Kom med mig nu. Det dr inte ldngt.
(Han fir upp Paul, och de gdr ut tillsammans.)

Scen 2. I kyrkan.

Paul Ni borde inte ha tagit med mig hit.

Jean Varfor inte det?

Paul Jag ar inte kyrklig. Jag dr inte ens kristen.

Jean Det hir dr inte en kyrka for kristna. Det dr en kyrka for manniskor.

Paul Men jag hor inte hemma hédr. Jag &r inte vdrdig att fa ta emot er

barmhértighet. Jag ar en luffare, en utkastad, en uteliggare, en clochard, en
kloakgubbe, och jag kan se att alla andra som &r har dr betydligt mera rekorderliga
och virda er filantropi.



Jean Prata inte strunt nu. Ni var ju en gang advokat. Har ni glomt det? Eller
ar det nagot ni vill fortranga?

Paul Inte alls, men jag har inget ego langre. Jag dr ingen och ingenting. Hogst
ar jag en clochard och ingenting mer, en som borde ligga nere och leva i kloakerna.
Jag har ingenting att leva for, ingen personlighet, inget ménniskovdrde och minst av
allt ndgon mansklig vardighet.

Jean Vad ir det ni inbillar er egentligen? Ar ni inte ens en ménniska?

Paul Vem kan mera vara en ménniska efter det krig vi har gatt igenom? Tror
ni inte jag har informerat mig om hur det egentligen gick till under kriget? Jag har
grundligt tagit del av alla koncentrationsldgersfasorna, hur tyskarna spdrrade in alla
judar och lit dem d6 om de inte rentav avlivade dem, och hur de allierade har i
Frankrike sedan spdrrade in miljoner tyska krigsfangar och lit dem do pa samma
sdtt, fast vi kallade dem inte koncentrationsldager utan arbetslager.

Jean Sddant har ni ingen réatt att kdnna ansvar eller skuld for. Ni satt ju sjalv
inspdrrad under hela kriget.
Paul Och jag fick kompensation vid befrielsen for att jag suttit oskyldigt inne i

tre &r med standigt hot om avrittning hdngande 6ver mig for ingenting, men vet ni
vad jag anvdande den kompensationen till?

Jean Hur skulle jag kunna veta det?

Paul Vad tror ni? Vad kunde en arbetslos man utan hem och pengar och
vardighet efter kriget gora, om han plotsligt fick en liten ndtt summa pengar, om inte
supa ner sig? Flaskan dr min enda van. Darfor hor jag annu mindre hemma har, for
hér ser jag att alla ar nyktra och att ingen far dricka.

Jean Det dr bara en logisk forhallningsregel for att allt skall fungera. Att ni
supit er full och druckit forut ar inget brott och ingen ursdkt for att ni inte skulle fa
vara hdr. Ni dricker ju inte nu. Vi erbjuder er en mdjlighet att rekonstruera ert
méanniskovdrde. Ta den chansen. Den dr gratis.

Paul Ni ar ddel och generds, men ni vet ingenting om mig.

Jean Vad &r det vi inte vet? Ar det ndgot vi borde veta? Ni behover inte
berdtta ndgot. Ni behover inte ga till bikt. Har spelar det ingen roll om ni varit
Vichyanhédngare, spion for tyskarna, alkoholist eller narkoman eller nagot varre, for
ni dr 4nda bara en médnniska.

Paul En man blev offrad f6r min skull i fangelset.

Jean Vill ni beratta om det? Kanner ni att ni behover beratta om det?

Paul Det dr det enda som véger pa mitt samvete.

Jean Har finns alla sorters 6den med alla sorters historier, och er ar sakert
mera oskyldig dn de flestas.

Paul Jag ar ingen mordare, men jag borde inte leva.

Jean Vad hande?

Paul Det var en helt vanlig arbetsdag, och jag gick till jobbet som vanligt. Jag

var helt obekymrad och brydde mig varken om Vichy eller tyskarna eller
motstandsrorelsen eller kriget, ingenting sddant bekom mig, dd jag bara var en
vanlig byrakratisk advokat som mest hade med skattemdl att gora. Men pa vagen



dok en Gestapo svart maja upp och ringade in folk och forde bort dem. De behovde
tio personer, och jag blev den tionde.

Jag var fullkomligt oskyldig. Jag hade ingenting pa mitt samvete och hade
aldrig haft ndgot med tyskarna eller politik att gora. Jag hade inte ens haft sympatier
utan hallit mig konsekvent utanfor alla stdllningstaganden, da mitt yrke krdavde
absolut saklighet. Anda blev jag behandlad som en motstdindsman och slidngd i ett
vidrigt fangelse, ddr det fanns ett trettiotal andra som jag, som ocksa hade inringats
pd mafd for att kunna anvdndas som arkebuseringsoffer ndr nagot terrorddd av
motstdndsrorelsen krdvde hdmndaktioner for statuerande av = exempel.
Ockupationsmakten var sddan. En dag hade det hant ndgonting, nagot attentat hade
lyckats med tre tyskar forolyckades, och da kom en ung blond Overste in i var cell
och tillkdnnagav att tre av oss maste arkebuseras som hamnddemonstration. Vi fick
védlja ut de tre sjdlva. Vi drog lott om vilka tre det skulle bli. Jag blev en av dem, men
jag var helt oskyldig, hade infangats utan anledning, och kunde som jurist inte
godkdnna att jag skulle offras for ingenting genom ren godtycklig grymbhet.
Dessutom hade jag ju en ansenlig formogenhet och en praktfull villa utanfor Paris,
som jag drvt genom ett antal nedstigande led, och sa litet kunde jag acceptera min
dodsdom genom lottning att jag erbjod allt vad jag dgde om nagon annan kunde
trdda i mitt stdlle. Dar visade sig vara en ung man som redan var svart sjuk i
lungtuberkulos och darfor dandé inte hade langt kvar, och han erbjod sig att ta emot
mitt erbjudande, f6r han hade en syster och en mor som skulle std ensamma nér han
dog. Som jurist kunde jag gora overldtelsen juridiskt vattentdt, och han var hur villig
som helst att g& i doden i stéllet for mig, om han sd kunde ordna det f6r sin mor och
syster. S& vi genomforde transaktionen. Men efterdt slog det mig hur omoraliskt det
hade varit. Jag angrade mig bittert och bad att ldta affiren ga tillbaka, men da
vagrade han. Han var nu en gang for alla instdlld pa att fa do och att i doden fa ge en
tormogenhet till sin mor och syster. Han blev arkebuserad dagen ddrpa med de tva
ovriga, och jag var domd till att Overleva. Det blev tre ars fangelse till innan
befrielsen kom.

Jean S& ni domdes till doden utan anledning och fann sedan domen att
behdva dverleva virre én sjilva doden. Ar det riktigt?

Paul Ja, ungefdr sa, pd grund av att jag sant en annan i doden i stéllet.

Jean Men det var inte ert fel. Han anmalde sig frivilligt. Han ville do, och ni
gjorde doden behaglig for honom genom er Overldtelse av all er egendom pa hans
familj. Har ni inte spdrat hur det gick for den familjen?

Paul Jag reste ut till mitt forra hem. Jag fann tradgarden helt vildvuxen och
skamlost forsummad, och dven villan var forfallen, men det bodde nagon dar. Jag
fick reda pa att dar bodde en ensam ogift dam med sin moder och vad de hette. Det
var mitt offers syster och mor.

Jean Men ni hélsade inte pa dem?
Paul Nej.

Jean Det borde ni ha gjort.

Paul Jag vdgade inte.



Jean Det ar inte for sent @nnu. Ni dr ju en fri man.

Paul Arjag?

Jean Varfor skulle ni inte vara det? Ni ar ju frislippt ur fangelset. Ni ar
befriad liksom hela Paris och snart hela Frankrike. Ni har ingenting att frukta.
Gestapo kan inte trakassera er langre.

Paul Men ni forstar inte. Jag har ju ett liv pd mitt samvete. Det slipper jag aldrig.
Jean Jo, ni kan slippa det om ni reser ut dit och tar i tu med det, pratar med
ert offers syster och berédttar om hennes bror for henne. Ni vet ju inte ens vem hon ér.
Det minsta ni kan gora ar att ge henne en chans. Darmed skulle ni ge er sjdlv en
chans ocksa och kanske er enda.

Paul Jag végar inte.

Jean Ni ar for 6dmjuk. Ni maste tvinga er till det. Det dr er enda chans.

Paul Och om hon aldrig skulle kunna forldta mig att hennes bror offrade sig
for mig?

Jean Ta det forsiktigt. Ta ett steg i sdinder. Kann er fram. Allt ni behover gora
ar att kommunicera, och ni hamnar pa ritt vdg. Sedan dr det bara att folja den.

Paul Da behover jag starka mig forst.

Jean Vad menar ni?

Paul Menar ni att de flesta som dr hér inte dr sddana som dricker?

Jean Alkoholfortaring dr forbjuden har i kyrkan.

Paul Naturligtvis. Men tror ni inte jag har markt att de flesta har dricker

dndd? De smusslar, de smyger med sina flaskor under bordet, eller de kommer hit
tardigt paverkade och hoppas att ingen prast skall marka det och kora ut dem. Sdkert
har ni ocksa nagon flaska tillganglig ndgonstans i fall av nagot nodlage.

Jean Jag ser att ni kommer att passa bra hédr i sammanhanget. Ni mdste som
advokat ha blivit intimt fortrogen med hela samhallets dubbelmoraliska struktur.
Paul Naturligtvis. Kyrkan ar ju inget undantag.

Jean Far ni ut dit till ert gamla hem och undersoker terrangen om jag hjalper
er till grundlig forberedelse?

Paul Jag kan alltid forsoka.

Jean Forsoka duger inte. Ni mdste gora det.

Paul Om jag fér en flaska med mig.

Jean Vad brukar ni dricka? Absint? Starkare saker? Eller bara vin?

Paul Bara vin rdcker langt. Absint ar giftigt. Det har jag aktat mig for. Jag har
forsokt att alltid halla mig till bara vin.

Jean Inte ens whisky?

Paul Har ni whisky?

Jean Ni kan inte dricka hdr, men om ni lovar att fara ut kan jag ge er en flaska
whisky med er pa vdgen for sdkerhets skull.

Paul I s& fall gar jag med pa overenskommelsen. Ni kan inte ge mig lite vin
redan héar?

Jean Diskret i sa fall.

Paul Naturligtvis.



Jean Vinta bara, s kommer jag.

Paul Jag véntar. (Jean limnar honom for tillfillet.)

Victor (kommer fram) Jag tyckte jag horde er diskutera alkoholkonsumtion.
Paul Bara vin.

Victor Hur hamnade ni hédr? Ar ni utslagen?

Paul Av kriget.

Victor Som alla andra. Vad var ni fore kriget?

Paul Advokat.

Victor Da vet ni kanske nagot. Kan ni svara pa min mest angeldgna fraga. Vad

tusan var kriget bra for egentligen? Vem vann pd det? Vem sag ndgon mening med
att stdlla till det? Behovde vi verkligen ndgot extra varldskrig efter det forsta?

Paul Den eviga frdgan. Vem kunde vinna pd kriget, ndar alla bara maste
forlora pd det? Har ndgot krig ndgot annat &n forlorare till slut? Aven segrarnas
forluster maste ju alltid bli mer katastrofala @n vad de hade rad med. Nej, jag kan
tyvérr inte besvara er fraga. Tyskarna startade det, och de forlorade allt pa kuppen,
men de ansag att de mdste borja kriget for att forekomma Sovjetunionen, som annars
hade gétt fram som en angvalt 6ver Europa. Nu gjorde de det i alla fall, men dnda
blev de krigets vérsta forlorare. Jag kan bara se makten och kampen om den som
krigets vdrsta skurk och upphov, den vérsta fafdngan av alla.

Victor Ar da minniskan ett s& hopplost fall att hon alltid maste vandra i den
sjdlvdestruktiva fallan?

Paul En annan tid16s fraga. Tyvarr ser det inte battre ut.

Victor Hur kommer det da att sluta? Kommer manskligheten att gora slut pa
sig sjalv?

Paul Det ar vad hon alltid har anstrangt sig for.

Victor Kommer hon att lyckas till slut?

Paul Till och med i detta krig misslyckades hon med den foresatsen. Jag tror
att méanskligheten dr domd att alltid misslyckas med allt.

Victor Som ni sade, det ser inte battre ut.

Paul Har kommer nu min vén Jean tillbaka med nagot livselixir. Vialkommen
tillbaka, min gode Jean.

Jean Jag vill bara hjdlpa er pa traven. Jag ser att ni trdffat Victor, var gode
historieprofessor.

Paul Ar han historieprofessor?

Victor Fore detta. Avdankad. Jag sop ner mig och bort fran tjansten i och med kriget.
Paul Det hinde alltfér mdnga.

Victor Jag formodar att det hdnde dven er.

Paul Minsann. Jag var i fritt fall och holl just pd att njuta av min oupphdorliga

nerforsbacke ndr Jean har kom forbi och vackte mig och avbrét min tidningssomn
och tvingade mig hit.

Victor Tidningssémn?

Paul Ja. Jag hade just lart mig och vant mig vid att man haller varmen bést
under dagstidningar. Det finns alltid gott om dem, medan det dr mera ont om filtar.



Victor Sa ni ar hér for forsta gangen?

Paul Jag hade ingen aning om att ett stille som detta fanns.

Victor Kalla det Mirakelgarden. Det dr som en modern motsvarighet till Victor
Hugos fattigmansparadis.

Jean Prata inte bort honom nu. Han har en viktig uppgift framfor sig, och for
det maste han forbereda sig. Darfor har jag med mig en flaska &t honom.

Victor Lat inte ndgon av présterna fa se det bara.

Jean Det dr lugnt. Jag ar van. De avbryter aldrig mig. Jag haller mig under bordet.
Victor Men vér van hér ar inte lika van, om han ar hér for forsta gangen. Om
ndgon kommer pa honom blir han utsldngd for gott genast.

Jean Sa omdnskliga dr de inte hdr. Det har ju till och med forekommit
narkotikadistribution hdr med prastens goda minne.

Victor Det var lange sen nu.

Jean Men satt i gdng, Paul, och provsmaka, men var forsiktig och diskret.

Paul (provar diskret Jeans flaska) Delikat. Du tycks vara vinkdnnare.

Jean Har alltid varit. Det om ndgot ar ju en avancerad kultur.

Paul Forvisso.

Victor Far man vara med och smaka, nér ni &nda haller pa?

Jean Naturligtvis. Det tycks inte vara ndgon prast hédr nu.

Victor Risken &r snarare att andra maérker vad vi hdller pd med och blir
intresserade och vill vara med.

Paul Finns hir manga uteliggare?

Jean Har ar alla uteliggare.

Georges (sillar sig) Jag ser att hdr dr nagot pa gang. Har du hittat en ny medlem, Jean?

Jean Jag fiskade ndstan upp honom ur kanalen.

Georges Han verkar smélta in bra. Ar han luffare?

Paul Inte d&nnu fullt utbildad.

Jean Han ar dnnu i sina lardomsar.

Georges Hur kom han pa dekis? Det brukar alltid vara en intressant historia.

Jean Det finns dannu hopp att han kan komma upp igen. Det var kriget
naturligtvis, han satt fdngen i tre ar hos Gestapo.

Georges Inga forbrytelser? Ingen kriminalitet? Ingen lastbarhet? Bara olycka och
offer for Gestapo? D4 dr han ndarmast en jungfru.

Jean Precis.

Georges Gratulerar, kompis, till att ha overlevt kriget.

Paul Det var inte utan offer.

Georges Vad offrade du for att klara dig?

Paul Allt utom livet.

Georges Var det viart det?

Paul Det ar fragan.

Jean Han ar melankolisk for han kdnner déligt samvete for en annan som
satte livet till.

Georges Det ar val hans sak i s fall. Ett krigsoffer?



Paul Han offrade sig for mig.

Jean Han kopte sitt liv for allt vad han dgde mot att en annan lat sig bli
arkebuseras i stéllet.

Georges Alltsa var det hans sak. Han hade knappast gjort det om han inte varit
motiverad. Han var kanske redan dédssjuk redan.

Paul Ja, det var han, och han offrade sig for att kunna ge allt vad jag hade till
sin syster och mor. Men det ursdktar inte mig, som lat honom gora det.

Jean Men du forsokte ju danda reklamera affdren.

Paul Ja, men det hjalpte ju inte. Han gick ju inte med pa det.

Georges En komplicerad affar.

Jean Jag har forsokt fa honom att ge sig ivag till sitt gamla hem och tréffa
modern och systern. Han kunde kanske trosta dem.

Georges Det kan han sédkert, eftersom han kidnde karlen. Varfér gor han det inte?
Jean Han ar radd for konsekvenserna.

Georges Det &r ditt enda hopp, gosse. Annars blir du bara uteliggare har for
resten av livet utan ndgot annat att gora an att grubbla over ditt samvetsproblem.
Onda cirklar ar till for att bryta sig ut ur.

Paul Ja, jag formodar att ni har rétt.

Georges  Om det inte gar bra kan du ju komma tillbaka hit sedan. Vi finns alltid har.
Paul Jag tackar er.

Jean Du kan tacka oss med att bjuda oss lite grann pa flaskan jag gav dig.
Paul Naturligtvis. Det ar det minsta jag kan gora.

Georges Skél d&, kompis, och lycka till!

Paul Tack, det behover jag. (De dricker och skilar forsynt i lonndom.)

Henri (stor dem) Vet ni inte att det &r férbjudet att supa i kyrkan?
Georges Ta det lugnt, Henri. Det ar bara lite gravol.

Henri Jasa? Vem ar dod?

Georges Vér van har ska just ga till sin egen begravning.

Henri Téanker han bega sjalvmord?

Paul Om det dndd vore sa val.

Henri Varfor da? Han verkar ju frisk och kry.

Paul Vad nytta har man av en frisk kropp om sjdlen ar desto sjukare?
Henri Jag ser att ni har en patient pa halsen.

Georges Han dog i kriget och skulle ha skjutits av Gestapo. I stdllet skot Gestapo
en annan. S han ar bara en av de manga som Overlevt sig sjalv.

Paul Du rdkar inte ha nagot annat lite starkare? Jag &dr inte mogen for min
avrattning annu.

Henri Och varfor skulle da ga till din avrattning?

Paul Jag hoppas det blir min avrdttning. Det skulle vara bast for alla, och s
skulle jag slippa leva langre.

Jean Han ska besoka systern till den som dog i hans stille, och han tror att

hon kommer att vilja mérda honom for att han lat hennes bror do.



Henri Jag forstdr. Men om han trédffar henne och visar sig ha kdnt hennes bror
kanske hon vill att han berdttar mera om honom.

Jean Det ar det vi forsoker overtyga var stackars clochard om.

Henri Da forstar jag att han behover starka sig. Har. Vad sags om detta? (tar
fram en liten flaska)

Georges Himmel!

Jean Parbleu!

Georges Riktig genever!

Henri Jag kommer just fran Holland. Dar &r alla i gdng med att fira befrielsen.

Var sa goda! Delta i befrielsen!
Georges Arligt talat var tyskarna inte s& roliga har. De drack aldrig, och drack de

sa bjod de aldrig.

Jean Den tyska sparsamheten dr 6kand.

Paul Jag tackar dig, broder. Nu kanske jag kan ta mig ut till min avrattning.
Jean Du tror verkligen det blir din avrattning?

Paul Sétt dig in i hennes stdlle. Hir kommer en clochard pa bestk som visar

sig vara den man som sande hennes bror i déden. Skulle inte vilken kvinna som helst
vilja mérda honom?

Jean Men du gav ju honom och henne hela din férmégenhet och ett vackert
hem dessutom?
Paul Tror du det skulle forbdttra saken? Faktum ar att jag vallade hennes
brors dod genom arkebusering i mitt stélle.
Georges En intrikat historia.
Henri Det dr bast du tar med dig flaskan ut till henne. Kanske den kan mildra
hennes vrede.
Paul Det tvivlar jag pa.
Jean Jag tror det dr bast vi fortsdtter utomhus. Jag kanner oroliga blickar pa
oss. Det kan vara riskabelt om fler upptdcker vad vi haller pa med och séllar sig till
vart gang.
Georges Vi kan samla fler utomhus.
Jean Det dr det jag menar.
Henri Kom!
Georges Vi kan bli storda i kyrkan men inte utomhus.

(De bryter upp.)

Scen 3. Ett mycket vackert slottsliknande hus med stor tradgard.

Paul (kommer blygt fram och ringer forsiktigt pa)

Adele (0ppnar efter att han ringt pd flera gdnger, en mogen men vacker kvinna)
(pd sin vakt) Vem ar ni?

Paul Jag horde i byn att ni soker en tradgardsarbetare.

Adele Kan ni arbeta?
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Paul Jag har arbetat mycket i tradgard forut.

Adele Ni har kanske sett att mycket behover goras har?

Paul Det ser ut som om tradgarden inte hade skotts pa tre dr.

Adele Hur kom ni hit? Vem skickade er? Vem ar ni?

Paul En stackars arbetslos vrakrest fran kriget. Jag borde ha blivit skjuten av
Gestapo. Jag satt tre ar i fangelse.

Adele Det finns manga sddana.

Paul Ja, det gor det.

Adele Jag kan ta er pa prov. Kom in. (dppnar dorren, och bjuder Paul att stiga in.
Hemmet 0ppnas — ett vackert och rikt hem fullt av minnen.)

Paul Mitt namn ar Paul.

Adele Jag heter Adele. Jag lever hdar med min mor sedan tre ar nar vi forlorade
min bror. Gestapo skot honom, men det var fel man.

Paul Jag beklagar.

Adele Men vem skickade hit er? Hur kdnde ni till detta stélle?

Paul Nagra kamrater i Paris kdnde till att ni behdvde hjdlp. En av dem kénde
er bror.

Adele Da kanner ni till hela historien.

Paul Ja, det gor jag.

Adele Manga har kommit har forbi och ringt pa, och varje gang har jag hoppats

att det skulle vara mannen som kopte sitt liv med detta hem och all sin rikedom pa
bekostnad av min brors liv.

Paul Varfor hoppas ni pa att han skulle dyka upp?

Adele Da skulle jag fa ndjet att skjuta honom.

Paul Lever han?

Adele Han kopte ju sitt liv med min brors liv. Det dr klart att han lever.

Paul (ser sig omkring) Det ar ett vackert hem.

Adele Vi har lamnat néstan allting orort.

Modern (kommer in med krycka) Vem &r det, Adele?

Adele En man som vill hjdlpa oss med tradgarden. Han har arbetat i tradgéard

torut och kdande Marcel.

Modern Hur kédnde han Marcel?

Adele Han satt med honom i fangelset.

Modern (till Paul) Han var oskyldig. Han greps av Gestapo pa Oppen gata for
ingenting, bara for att Gestapo behovde folk att kunna avrditta som
repressaliedemonstration.

Paul Men han var sjuk.

Adele Hur vet ni det?

Paul Ni sade ju att jag satt med er bror i fangelset. Ja, det var jag som kdnde
honom. Jag ville presentera mig sa skonsamt som mgjligt.

Modern Om ni kidnde min son &r ni vilkommen. Ni maste da ha en del att berdtta
om honom.

Paul Det gor jag géarna.
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Adele Men kom in. Ni ser ganska fardig ut. Ar ni hungrig? Ni borde fa kunna
tvitta er och byta klader. Har finns en hel garderob kvar med kldder fran den
tidigare dgaren.

Paul Mannen som ldt er bror d6 och verlét all sin egendom och rikedom pa
honom, sa att han kunde trygga er och er mors framtid.

Adele Ja. Han madste ha varit en betydande man.

Paul Ja, jag skulle vara tacksam for ett bad och rena kldder. Ni dr mycket gastvanlig.
Adele Vem som helst som kdnde min bror ar valkommen héar, utom han som
lat honom do.

Paul Jag tackar.

Adele  Nar ni ar klar skall jag ha en liten maltid fardig at er. Da far ni berétta mera.
Paul Det ser vi fram emot.

(Adele visar Paul vigen ut. Modern drdjer kvar och tittar efter dem.)

Modern Detta dr kanske mannen vi har véntat pa.

Scen 4. Vid middagsbordet, i en fin salong.

Adele Ni har utfort underverk med tradgarden.

Paul (ren och fin och nigot uppsnosad) Det var det minsta jag kunde gora.

Modern Vi har inte lyckats skaffa nagon trddgardsarbetare fore er. Vart hus har
skytts som pesten for dess historias skull.

Paul Anda har ni bott kvar.

Adele Vi hade ingen annanstans att ta vdgen. Vi levde i armod fram till Marcels

dod. Nar vi fick allt detta gratis hade vi inget val dn att tacka och ta emot. Vi kunde
inte vagra den enda hjdlp vi kunde fa i vart armod.

Paul Tradgéarden formligen skrek pa hjdlp.

Modern Och ni kom som siand fran himlen och kidnde genast alla dess behov.

Paul Jag har arbetat i tradgard forut.

Modern Men berétta nu om min son. Sa ni kinde honom inte fore fangelset?

Paul Nej, jag hade aldrig sett honom férut. Men jag har redan berittat allt for
er dotter.

Adéle Beratta allting om igen. Min mor kan behdva hora allt om sin son.

Paul Jag forstar.

Modern Vad var ert forsta intryck av honom?

Paul En kénslig natur, kriget hade tydligt satt sina spdr fastin han inte varit

med, han var mycket tird och mager och hostade svart, och jag misstankte genast att
han maste vara sjuk. Var det lungtuberkulos?

Adele Det var kriget. Han var for kdnslig. Han tdlde inte kriget. Det var bara en
nervos hosta som resultat av psykisk stress, ingenting annat.

Paul Men han visste att han var ddende. Det var bara déarfor han gick med pa bytet.
Adele Berdtta om den dar advokaten. Larde ni kinna honom ocksa?

Paul Aldrig fore fangelset.
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Modern Vad var han for en typ?

Paul Stel och korrekt, ytterst formell och alldaglig, en typisk vél situerad
borgare, som inte hade ndgot i fangelset att gora, vilket han ocksd gang pa gang
demonstrerade. Han var en alldeles for alldaglig och normal ménniska for att ha
ndgonting att trakasseras av Gestapo for.

Adele Och tydligen var han slug som advokat da han kunde 6vertala Marcel
att overta hans dodsbiljett.

Paul Marcel tdankte pa er. Han visste att han dnda skulle do och sag
erbjudandet som en gudasdnd mdjlighet att gora livet battre for sin mor och syster.
Adele Det bad vi minsann inte om. Vi hade ldngt hellre behallit honom, dven
om han var déende, dn mottagit all denna férddrvliga komfort och rikedom.

Paul Antag att advokaten har 6verlevt och en dag kommer och halsar pa er, hur
skulle ni mottaga honom? Skulle ni bjuda in honom som mig eller kéra bort honom?
Adele Jag skulle skjuta honom direkt. Jag bara vantar pd den dagen. Den
mojligheten dr det enda jag har kvar att leva for.

Paul Ni &r sdledes bevapnad?

Adele Alltid.

Paul Men hur kan ni hata honom utan att kdinna honom?

Adele Det som han gjorde ar alldeles tillrackligt.

Paul Vad gjorde han?

Adele Det vet vl ni som var dar.

Paul Just darfor kanske jag kunde bifoga detaljer till er version som ni inte
kanner till.

Adele Han var en feg borgarbracka som var sa livradd for doden att han var

beredd att gora vad som helst for att komma undan. Darfor erbjod han desperat allt
vad han dgde och sitt fina hus har till vem som &n ville byta plats med honom, nér
Gestapo skulle avrédtta tre personer pa mafd. Min bror anmadlde sig frivilligt med
tanke pd oss, som da skulle fd pengar och ett ordentligt hem, tankte han. Advokaten
var ju juridiskt kunnig, sa han gjorde overforingen helt laglig och juridiskt bindande.

Paul Vet ni inte att han dngrade det efterdt?

Adele I sa fall var han en hycklare. Han hade ju gjort 6verforingen sa juridiskt
bindande att det inte fanns nagon atervando.

Paul Det finns alltid végar tillbaka till och med i juridiken. Vad som helst kan

olagligforklaras. Jag vet att han till varje pris forsokte fa affaren att ga tillbaka, men er
bror vdgrade. Han var instdlld pa att do och vdgrade missunna er huset och hans
pengar. Han ville do for er.

Adele Hur vet ni det? Har ni varit advokat sjdlv? Forsvarar ni hans fega
desperationshandling?

Paul Jag har kdnt en del jurister. Nej, jag forsvarar honom inte, jag kan inte
térsvara honom, men innan ni démer honom borde ni kédnna till alla detaljer.

Adele Sa han forsokte faktiskt aterta sin plats framfor exekutionspatrullen och
radda min bror?

Paul Jag vet att han inte ville ndgonting hellre.
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Adele Och min bror var sa fanatiskt instdlld pa att fa offra sig for oss?

Paul Ja.

Adele (ser dromskt bort) Ja. Det stimmer. Min bror var sddan. Han levde aldrig for sig
sjdlv, bara for andra.

Paul Jag beklagar.

Adele Tror ni advokaten ndgonsin skulle vaga sig hit?

Paul Jag tvivlar pa det, om han dnnu lever. Skulle ni i s fall fortfarande vilja
skjuta honom?

Adele Ni har gjort det svarare for mig.

Paul Det var inte meningen. Min mening var att i mdjligaste man gora det
lattare fOr er att leva med det.

Adele Varfor har ni kommit hit egentligen?

Paul Mina vénner Overtalade mig. Jag hade aldrig gjort det annars. De
inbillade mig att jag kanske kunde gora en insats.

Modern Ni har verkligen gjort en insats vad trddgdrden anbelangar. Men som
sjdlslakare dr ni oduglig.

Adele Sdg inte det, mamma. Jag tror faktiskt att jag nu lattare skulle kunna leva

med hans minne och kanske inte ens langre vilja skjuta den dar advokaten. Ni rakar
inte handelsevis kdnna honom?

Paul Absolut inte.

Adele Da skulle han alltsd kunna komma hit. Jag ska vdnta pa honom. Det
kdnns som om han var pa vag hit, forr eller senare.

Paul Om ni da vill skjuta honom hoppas jag att jag inte dr har da langre.

Adele Jag tror jag har tappat lusten for det. Tvartom, tror jag att ni och han
skulle kunna ha ett intressant samtal tillsammans om er gemensamma fiangelsetid.
Paul Helst vill jag inte diskutera det. Jag kom hit for att diskutera det bara for
er brors skull.

Adele Det ar vi faktiskt tacksamma for. Ni har gjort en insats.

Modern Inte bara for tradgarden. Min dotter behévde nagon att prata med.

Paul Jag ar bara tacksam.

Adele Nej, det dr vi som skall vara tacksamma. Stannar ni?

Paul Om ni vill.

Adele (ser mot modern, som nickar) Ja, det vill vi.

Paul Jag har drende tillbaka till Paris. Jag lovade bestka mina vdnner och
berdtta om hur det var hdr. Men jag kan komma tillbaka sedan.

Adele Ni dr valkommen.

Modern Var tradgard behover er.

Paul Det har gjort mig gott att fa arbeta i en tradgard igen.

Adele Jag tror ni har grona fingrar.

Paul Atminstone tror jag tradgarden trivs med mig.

Modern Ni har ju faktiskt fatt den att leva upp igen.

Adele Den bara védntade pa er.

Paul Kanske det.
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Scen 5. Kyrkan

Georges N4, hur gick det?

Paul Tamligen smartfritt.

Jean Gav du dig till kdnna?

Paul Nej.

Jean Och de misstankte ingenting?

Paul Jag vet inte. Det verkade inte sa.

Jean Da ar du sdker. Du kan ta det lugnt. Du far val tillbaka och fortsdtter?
Paul Jag fick anstédllning som deras allt-i-allo, och de var mycket ndjda med
mitt tradgdrdsarbete.

Jean Det dr bara att ta det lugnt, ett steg i sdnder, och till slut en dag kommer

det fram helt naturligt vem du dr, och dd &r du hemma.

Georges Ville de skjuta dig?

Paul  Forst visade sig systern faktiskt ha den definitiva foresatsen. Sedan beréttade
jag ndgra detaljer om hennes bror, och hon tycktes mjukna och forsta att jag faktiskt
torsokte fa affaren att ga tillbaka. Jag tror inte hon vill skjuta advokaten langre.

Henri Hurdan &r hon? Ar hon vacker?

Paul Hon &dr mycket vacker, en mogen kvinna i sina bdsta ar, och hon har
férsummat hela livet. Hon tycks bara ha levt for sin bror och sin mor och efter hans
dod bara ha levt f6r hans minne och for sin hamnd pa mig.

Victor Dramatiskt.

Henri Om du skéter dina kort rédtt kan du bli gift med henne och sa fortsatta
direkt pa ditt forna liv.

Paul Det dr dina spekulationer. Sa langt vagar jag inte tanka.

Georges Vad tror du om dina utsikter?

Paul Arligt talat skulle jag vara helt néjd med att bara f& bo dar och arbeta

som deras drdng. Jag begdr egentligen ingenting mer. Jag vande mig vid mitt liv som
clochard, och ett avancemang till dréng ar alldeles tillrackligt. Jag fortsdtter gérna vara
anonym och okdnd hos dem som en desto béttre van.

Jean Da dr det det du ska satsa pa.

Paul Jag tror det ocksa.

Victor Och om hon blir intim och sjalv vill gifta sig med dig? Kan du da avvisa
henne? I sd fall maste du bekdnna din juridiska identitet.

Paul Den dagen, den sorgen.

Jean Det ar rdtt. Ta en dag i sander.

Georges Vi kan bara 6nska dig lycka till vad du an gor.

Paul Tack.

Victor Men om du blir gift kommer vi gdrna pa ditt brollop.

Paul Ni dr hjartligt valkomna i sd fall, men drligt talat tror jag aldrig det
kommer att gd sa langt.

Henri Det dr aldrig for sent.

Paul Men néstan alltid for tidigt.
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Jean Jag foreslar att vi gar ut och skdlar for det hittills lyckade dventyret. Vi
har néstan lyckats fa en gammal 6desresendr dnda hem igen, men han behéver mera
uppbackning for ndsta etapp, som kan bli den svdraste.

Paul Jag ar mycket tacksam for all padrivning ni redan erbjudit mig.
Victor Vinta bara. Det blir mera.
Jean Kom! Jag bjuder. (De gir alla ut i hjirtligt kamratskap.)

Scen 6. Som scen 4.

Adele Hur var det att triffa alla era gamla vanner i Paris igen?

Paul Jo tack, det var angendmt.

Adele Kommer ni att fortsdtta halla kontakten med dem?

Paul De vill gdrna att jag gor det.

Adele Jag rekommenderar er att gora det.

Paul Men de ér lodisar allihop. De har alla en patetisk historia, de har alla

rakat illa ut, de ar alla i utférsbacken och har egentligen ingenting att se fram emot,
de &r alla forlorade sjdlar.

Adele Desto mera angeldget att ni hdller kontakten med dem.

Paul De édr liksom inte pd samma nivd som mitt liv har ute hos er.

Adele Men de madste vara intressanta madnniskor. Dar maste vil inga fore detta
motstandskdmpar dven?

Paul Kanske en och annan.

Adele Jag kanner sjdlv en av dem. Jag har stdtt i kontakt med honom hela tiden
dnda sedan Marcel blev arkebuserad. Han kdnner dven er.

Paul Da maste jag kinna honom. Vem é&r det?

Adéle Sonen till en av dem som arkebuserades tillsammans med Marcel. Han

hjalpte mig komma Over sorgen 6ver min bror, och pa samma satt hjdlpte jag honom
komma 6ver sorgen over sin far.

Paul Da tror jag aldrig jag har traffat honom.

Adele Nej, men han kédnner er.

Paul Vad har han berittat om mig?

Adele Vi vet allt om er, Monsieur Paul, uteliggare i Paris, alias advokat Charlot
Chavel.

Paul (bedovad) Hur lange har ni vetat det?

Adele Paul, ursédkta att jag fortsdtter kalla er s, men trodde ni verkligen att ni

kunde lura oss? Jag visste det genast sd fort jag sag er arbeta med traidgarden. Genom
ert sdtt att med van hand rensa den och vdrda den sdg jag genast att ni arbetat med
denna tradgard forut. Ni kdnde den och hade en relation med den sedan tidigare. Ni
var intim med den, och allt i ert sitt att skota den forradde er karlek for den och att ni
njot av att ater fa odla den efter att den legat i trdda alltfor lange.

Paul Och ni sade ingenting? Visade ingenting? Brydde er inte om att skjuta mig?
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Adele Jag ville forsta er. Jag ville bli klok pd er. Vem var den man som sande
min bror i déden? Den fragan har alltid varit aktuell for mig sedan Marcel blev
offrad. Vad lag bakom? Hur kunde en advokat acceptera en sddan oréttvisa? Och nér
ni berdttade att han faktiskt forsokt fa Marcel att ga tillbaka pd dverenskommelsen
torstod jag hela saken. Ni behover inte vara orolig. Jag tanker inte skjuta er.

Paul Vad tanker ni gora?

Adele Jag tanker gora er ett forslag. Ni behover inte bli advokat Charlot Chavel igen.
Jag ger er friheten att fa vara er nya karaktdr, Paul, uteliggaren, som kanner alla Paris
clocharder. Ingen behover ndgonsin fa veta att ni var advokat Chavel. Jag erbjuder er
ett liv hdr i anonymitet som den okédnda uteliggaren Paul, var drang, och jag stiller
inga villkor. Men jag erbjuder er en rattvis dom. Ni gav var bror mojligheten att offra
sig for en god sak, ndmligen er rikedom och egendom, som ni gav honom och som
han dd kunde ge till oss medan han dog som martyr for Gestapo. Honom kan vi
aldrig fa tillbaka. Men ni kom tillbaka. Var var bror i hans stille.

Paul (6vervildigad, kan inte svara direkt) Madame, menar ni allvar?

Adele Jag har tankt noga Over det i ett antal ndtter. Mor dr dven med pa saken,
eller hur, mor?

Modern Monsieur Paul, ni har varit en férsynt och dlskvdard gentleman dnda
sedan ni kom in i detta hus. Ni har givit tradgdrden nytt liv och vuxit in som en
naturlig bestandsdel i vart hushall, som en i familjen, om ni sa vill. Vi vill inte f6rlora
en familjemedlem till.

Paul Men dr det verkligen realistiskt och praktiskt mdojligt? Skulle jag
verkligen kunna leva har utan att ndgonsin mera behéva vara advokat Chavel?
Adele Ja, det dr vad vi ber er gora, med var hjilp. Ni dr anstdlld som vért allt-i-

allo, en oumbdérlig drang som hjalper oss med allt, och det behover inte bli mer &dn sa.
Ni kan leva hér i skydd bade av oss och av er egen anonymitet. Forbli den gode och
odmjuke gasten hos verkligheten, uteliggaren Paul. GlIom Chavel. Lat honom vara
dod med var bror. Jag ger er ett nytt liv.

Paul (forsiktigt) Den ddar motstdindsmannen som var son till den dldste av de
arkebuserade, har han beridttat om detta for mina vanner i staden?

Adele Nej. Jag har bjudit honom tystnad, och han héller den, som en prast
haller sin tystnadsplikt. Ni kan fortsdtta hédlsa pa hos era vanner under broarna i
Paris som vanligt. De struntar i vem ni dr forutom den uteliggarkompis de redan
accepterat.

Paul S& ni bjuder mig att fortsitta vara uteliggare, samtidigt som ni i
mojligaste utstrackning ger mig tillbaka mitt tidigare liv?

Adele Sd kan man se det.

Paul Ett hogst intressant arrangemang.

Adele (tar hans hand over bordet) Monsieur Paul, vi behover aldrig bli mer dn bror och
syster.

Paul (himtar sig) 1 sa fall, kdra Adele, ser jag det som en dra att fa forsoka gottgora
torlusten av er broder med att sa gott jag kan trada i tjanst som hans stdllforetradare.
Adele Ni kdnde ju honom. Ingen kunde fylla den tjansten béttre dn ni.
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Paul Da ser jag det som min plikt att acceptera den.
Adele Vialkommen hem d@, Paul, till ruinerna av bdda vara familjer.
(Hon behiller hans hand i sin, medan tjinsteflickan serverar desserten.)

Slut.

Goteborg 31 augusti 2020.
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